FIA (Fiscalia de Asuntos Indigenas)
. 1 dor sui’?
E’ dor mikd i le sulu wable se’ dor, e’ kuéki se’ kowota woshtlaws o wotéwa kalwé a.

,Qué es delito?

Es cuando una persona hace cosas que le afectan gravemente la vida y se considera que
debe castigarsele con una multa o envidndola a una prision.

. Qué es una fiscalia?

I dor fiscalia.

E’ dor pé’ tso’ tO 1 wabléne e’ kateke, ena i wabléne e’ tté chdkle yuléke.
Sui’ wéle dor; Iyi ulitane kiiék, Se’ sérkiiék, Se’iyi kiiék.

Es un grupo de personas que se encarga de denunciar los delitos que se han cometido,
ayuda a buscar las pruebas y trata de encontrar la verdad de lo que pasé, algunos tipos
de delito son:

e Contra la naturaleza,
e Contra la vida
e Contra la propiedad.

a- Delito contra la propiedad:

Sui’, se’ iyitso’ e’ wiiék.

Se’ & tiéwa pé’ ko @ émémi: E’ ticha se’ & tiéwa pé’ ko 3 ké biydyéule ikd tsdtsd. Be’
&na itsitsa shobots o séra &, akié o fippéwa, yésyés o kachéwa.

Usurpacion o invasion de tierra: es cuando una persona se mete sin permiso a una finca
para apropiarse, ya sea de una parte o de toda la finca, a escondidas o utilizando la
violencia, amenaza y engafio.

b- Delitos contra la naturaleza.

Suf’,iyi tso’ e’ ta.

Kal ttéka akie: E” dér cha mika kal ttéka s se’ kane & étdm o tséeké kéwdkirlue A.D.I
éna MINAET 4. E’siicha mik se’ ittélorlla estado k& & wés parque nacional A.
Skdwakpakd 3, kal wakarmi ie’pa & 3, ké yérpatsa banet.

Tala ilegal: es cuando una persona sin tener permiso de la A.D.I y del Ministerio del
Ambiente, Energia y Telecomunicaciones (MINAET), corta uno o varios arboles en su
finca, en la de un particular o en una propiedad del estado, como un parque nacional. En



los territorios indigenas, la madera solo puede ser aprovechada por los indigenas y no
puede salir del territorio.

Yéble éna nama kliwé akie:

E’ dor mikayile t6 ile tiemi, kalowéwa, ttéwa, wotéwa, jkud tchée, o ikdyée. Iyiwaktso
kobitd 3 ése, iléie.

Caceria y pesca ilegal: es cuando una persona persigue, se apodera, mata, encierra,
quita la piel o las plumas a los animales de la montafia para cualquier fin.

b

Nama kliwé akie:

Nama kliwé aki¢ e’ dor mika yile t6 iyiwaktso’ di’d, dipd a o diyé 4 e’tdiemi, kaldwéwa,
ttéwa ileie. Es cha fié, mikd se’ mid so kaldik, kuwé, talok, pulé di’d o dayé a. Eré
wéletd e’ kéro sulué.

Pesca ilegal: la pesca ilegal es cuando una persona persigue, se apodera o mata
animales de los rios, lagos o mares con cualquier fin. Puede ser cuando pesca camarodn,
tortuga, lagartos y cambutes en los rios y en el mar, salvo excepciones.

Tsule’ sui’é:

Tsule’ sui’e, e’ dor cha mika yile t6 alakol kalowéwa dachéwa weikéwa i’es; sénekd itd
dachéwa, ie’ uyoktiéwa iko 3, ifiak 4. Ena iké & & ulatsika o iletilikwa. Ena afiiés iyiwak
titikwa.

Se’ iki¢ swéikok, e’ dor mika se’ kéchike to alala wém o alakol kaldwéwa énsuluwa,
mik iki duwastso’i& dabom éyok ki bdk. E’td mika se’ dor kéchike e’ ta wésle ti k& sa’ &
iyérpa t6 idor swéike, mik 1¢ ta idor & swéike kikine.

Se’ malépati tsule’ blok:

E’dor mika be’ to syampa wéle kéwa, o be” itsiwéka &, ké be’ sénéka itd, be’ kale to ie’
siawéwa.

Se’ malépatatsule’ blok, wablesd se’ tsitsi ta o kéchiketd e’ kuwék se’ wotérmi.

Delitos sexuales.

La violencia sexual: es cuando una persona toma por la fuerza a otra y le realiza
cualquier de los siguientes actos, le introduce el érgano sexual en la vagina, la boca o el
ano; la obliga a que le haga estos actos; le introduce uno o varios dedos u objetos en la
vagina o el ano, y la penetracion con un animal.

Existe violacion cuando el agresor sexual realiza estas acciones con una nifia o nifio
menor de 12 afios para el caso de persona mayores de edad no necesariamente el
contacto sexual se trata como violacion, puede ser abuso sexual o maltrato.

El abuso sexual: es cuando una persona toca o tiene algin tipo de contacto sexual,
aunque no sea penetracion vaginal, anal o por la boca, si son conductas que afectan a las



victimas. El abuso sexual se castiga tanto si se comete contra una persona mayor de
edad o contra una persona menor de edad.

Sui’ok se’ mik:

Se’ yile ttéwa: Ema e’ ta se’ yile ttéwa.

Se’fiippéka mokol wa €na ilewa: e’ dor mika se’ dor éka ppéka ulawa, tabewa, dkwa o
ile skawa.

Delitos contra la vida

Homicidio: Es cuando wuna persona da muerte a otra persona.
Agresion con arma: Es cuando una persona agrede a otra, con las manos, machete,
piedras o cualquier otro objeto.

OFICINA DE ATENCION Y PROTECCION A VICTIMAS DE DELITO DEL
MINISTERIO PUBLICO

I dor oficina we ie’pador se’ tto tséke &na we se’ wéine e’ tsotchéke.
Kanéwé¢ e’ dor be’ kimok, mika be’ dor ile wabléne e’ ttéchéka e’ ta €na e’ toki.
E’die’pa se’ ulitine kimeke, se’ k3 i’ wakpa &n akd étwakpa.

,Qué es la oficina de Atencion y Proteccion a la Victima?:

Es una oficina que busca ayudarle antes y después de que usted pone una denuncia por
un delito.

Los servicios que brinda la oficina son para todas las personas tanto nacionales como
extranjeras

¢ Wés se’kimermi?

Kanéwé d se’ ttékoltso’ e’ to se’ 3 ichémi wés se’ & &’ tsd tchérmi, ikuék skaténeka e’ ta.
E’s afiies itso’rak wé t6 se’ & iyichakémi, éstd ie’pa to isiwémi to se’ kiane kime iléwa,
e’td ie’pa isawéwa i tso’ se’ wéirke e’wa o se’ yamipa wa.

Te’pa woki awétd se’ kimeke shkok fii shiilo’tchéwé .

.Como se le puede ayudar?
La oficina cuenta con abogados(as) que brindan asesoria juridica en relacion con el

proceso penal. Asi como Trabajadores(as) sociales que se encargan de valorar la
situacidon socioecondmica, para determinar si es 0 no necesario apoyarlos con algun tipo



de ayuda, dependiendo de los recursos con que cuenta la persona victima o su familia.
Los(as) Psicologos(as) brindan ayuda en el aspecto emocional de las victimas; ademas
de la preparacion y acompafiamiento al juicio.

I kanéw¢ sa’ to:
Algunas de nuestras funciones:

Se’ ki’ a wé i katteke e’ wakpa ti se’ tté chok, ériarma se’ dold kdnar wés idi és.
le’pa imélepa chakéke t6 k& iyi kine se’ kimok e’ dé yésyése.

-Coordinar con las fiscalias en todo el pais para que sus derechos se respeten

-Dar seguimiento a los casos para verificar si la ayuda que se solicité a otras
instituciones fue brindada.

Mika sdomi se’ weirke ése tsdtchok wéa

Kané wé e’3 be’ démi wékké ski ikiane e’ ta. K& ro mika ilé ka tté se’ dor e’ta é.
(Cuando puede acudir a la Oficina de Atencidn y Proteccion a la victima?

- Siempre que desee contar con los servicios de la oficina aunque no haya interpuesto la
denuncia.

Afiés se’ domi mika stso’tché fii shillok e’ tté tsok, ena mika ile kine kate se’ ki.

- También en el caso que tenga dudas en cuanto al proceso penal o que necesiten ayuda
para poner la denuncia.

Afiie mika se’ patchémi M P fiscal wéle t5.

- Cuando es remitido(a) por alguna fiscalia del Ministerio Publico.

Oficina té k&s se’ kimeke e’ k& tiista.

Los servicios que brinda la oficina son GRATUITOS Y VOLUNTARIOS.

Horario de atencion:

Lunes a viernes de 7:30 a 12 md y de 1:00 a 4:30

Correo electronico: victimadelito@poder-judicial.go.cr

Oficinas centrales:

75 metros sur de la Fundaciéon Omar Dengo. Barrio Francisco Peralta
Teléfonos: 2253 2935/ 2253 2944

Fax: 2253 2941

Sedes regionales

I. Circuito Judicial de San José, 2295-4427

II. Circuito Judicial de San José, 2247-9436

I. Circuito Judicial de Cartago, 2550-0476 \ 2550-6136

I. Circuito Judicial de Heredia, 2277-0358

I. Circuito Judicial de Alajuela, 2437-0421 \ 2437-0411

II. Circuito Judicial de Alajuela (San Carlos) 2401-0324
Ciudad Judicial de San Joaquin de Flores, Heredia 2267-1215
L. Circuito Judicial de Puntarenas 2630-0474 /2630-0475

I. Circuito Judicial de la Zona Sur (Pérez Zeledon) 2785-0423
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/2785-0363

II. Circuito Judicial de la Zona Sur (Corredores) 2783-5912
I. Circuito Judicial de Guanacaste (Liberia) 2690-0195
/2690-0201

II. Circuito Judicial de Guanacaste (Santa Cruz) 2681-4023
I. Circuito Judicial de la Zona Atlantica, (Limoén) 2799-1339
II. Circuito Judicial de la Zona Atlantica (Pococi) 2713-6146
Sarapiqui: 2766 — 6328. Fax: 2766-6878.

Fiscalia de Asuntos Indigenas, quinto piso edificio Tribunales Justicia San José.
Teléfonos 2295-4883/ fax: 2223-6034.
Correo electronico: fai-mp@poder-judicial.go.cr
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